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Kulturen
vagar ta
stegetl

u &r det dags for den 27:e Kalott Jazz & Blues-
N festivalen i HaparandaTornio. Jag minns &nnu
dé jag i begynnelsen fascinerades av att hora
jazztoner pa vara gator och torg eller en stilla blues
spelas upp da man njét i grongraset pa Pikisaari. Ti-
den har gatt fort men jag njuter lika mycket nu som da.

HaparandaTornio &r en knutpunkt fér Nordkalot-
ten och hela Barentsomradet. Darfér ar det alltid roligt
att valkomna besokare hit till oss. Vi har alltid varit
en gastfri plats och sa kommer det att fortsatta for vi
ska framdver ocksa vara en modell och féregangare
i samarbete.

Kulturen har alltid varit en av de framsta féregan-
garnaisamarbetet mellan HaparandaTornio. Man har
aldrig latit sig skrammas av granser utan snarare med
gladje och entusiasm 6verskridit dom, givetvis pa ett
positivt satt och vagat ta steget. Kultur ar viktigt och
bidrar till inspiration och utveckling. Det &r nog ocksa
darfor som Kalottjazz- och bluesfestivalen ar en av
vara dldsta festivaler som vi har tillsammans — grans-
|6st inspirerande och férenande.

Lat manniskor stromma hit, lat alven strémma har,
lat musiken floda Gver vara stader och lat oss njuta till-
sammans av en harlig, svangig
festival med skon musik.

Valkommen till Haparan-
daTornio och &nnu en spackad
festival med bra underhallining i
fyra sommardagar!

Sven-Erik Bucht
Kommunalrad

Kulttuuri
ottaa rohkeita
askeleita

n 27. Kalott Jazz & Blues festivaalin aika.
OMuistan vield kuinka viehattavaa oli alkuai-

koina kuulla jazzséavelia kaduilla ja toreilla tai
kuunnella hiljaista bluesia Pikisaaren vihrealla nurmel-
la. Siit& on jo aikaa mutta nautinto ei ole muuttunut.

HaparandaTornio on Pohjoiskalotin ja Barentsin
solmukohta. Siksi on aina hauskaa toivottaa vieraat
tervetulleiksi tanne luoksemme. Olemme aina olleet
ja tulemme aina olemaan vieraanvaraisia silla halu-
amme olla yhteistydn edelldkavijoitd myds tulevai-
suudessa.

Kulttuuri on ollut aina etunen&ssa Tornion ja Haa-
parannan yhteistyéssa. Kulttuuripuolella eivéat rajat
ole pelottaneet vaan sen sijaan onilolla ja innostuksel-
la ylitetty rajat myonteisessa hengessa ja eteenpain
suuntautuen. Kulttuuri on tarkeda ja lisaa inspiraatio-
ta ja kehitystd. Varmaan juuri siksi Kalottjazz&blues
festival on yksi vanhimpia yhteisia festivaalejamme
— rajattomasti inspiroiva ja yhdistava.

Antakaamme ihmisvirtojen tulla, joen virrata,
musiikin tulvia kaupunkiemme vylla ja nauttikaamme
yhdessa mukavasta, svengaavasta ja kauniista mu-
siikista.

Tervetuloa HaparandaTorni-
oon ja jalleen uudelle festivaa-
lille, viihtykddmme hyvan mu-
siikin parissa kaikki nama nelja
paivaa!

Sven-Erik Bucht
Kunnanneuvos



Duo Mustonen-Yliniva

Thursday 1.7. 13.00 Fi | Jazz Café | Cafe Lappelill, Tornio

QPENING - ART EXHIBITION OPENING - ART £ XHI

Vuoden festivaalitaiteilija / Arets festivalkonstnar

Elina Juopperi

Thursday 1.7. 18.00 fi | Opening - Art Exhibition | Aine Art Museum, Tornio

S0 And So Quartet

Thursday 1.7. 18.00 fi | Opening - Art Exhibition | Aine Art Museum, Tornio

jatsia funkahtavalla otteella. Soittajat ovat med funkigt grepp. Gruppens medlemmar
torniolaisia konservatorion musiikinopiske- utgors av musikstuderande ungdomar fran
lijoita. konservatoriet i Tornea.

So And So Quartet soittaa vanhaa ja uutta SoAnd So Quartet spelar gammal och ny jazz

Mika Mustonen guitar
Sanna Yliniva saxophone
Sasan Parwar bass
Ville Vuoti drums
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Valkommen

till den 27:e
Kalottjazz &
Bluesfestivalen!

ny. Nya unga artister tar din plats bredvid
de &ldre och etablerade.

Festivalens kvinnliga jazz- och bluessanger-
skor ger en overblick om vad som pagar inom
jazzsangen i Skandinavien. Sarskild glada &r vi for
att fatt hit ett av de stora namnen, Karin Krog fran
Norge. Hon har en meritlista lik Monica Zetterlund
inom den internationella jazzen.

Musiken utvecklas i véra trakter och ungdo-
men har fatt sin egen scen nar jazztéltet reses en
dag tidigare &n forut. Ungdomkontoren och ung-
domsraden arrangerar en egen konsert med bl a
jazzDJ, nagot nytt for var festival som &aven kan
njutas pa lérdagskvallens Swing at Statt. Ungdo-
mar som tidigare forkovrat sig i musiken pa Lappia
ar starkt med i festivalen pa artistsidan!

Foérutom en extra dag i jazztéltet har vi &ven
nytt pa klubbfronten: Cafe Lappelill och Blues Sta-
tion kommer att erbjuda jazz- och bluestoner for
er alla.

Festivalen ar alltid densamma men alltid en

Valkommen!

Arrangédrerna:

Haparanda Stad / Barn- och ungdomskontoret -
Kulturen

Tornea Stad / Kulturkontoret

Riverside Jazzférening

Pop- och jazzkonservatoriet Lappia

Haparanda teaterférening

ABF

Tack till vara alla sponsorer och samarbetspart-
ners!

Tervetuloa 27:1le
Kalottjazz & Blues
-festivaaleille!

Monet nuoret taiteilijat ottavat paikkansa
vanhempien ja kokeneiden rinnalla.

Festivaalin naispuoliset jazz- ja blueslaulajat
nayttavat mita jazzlaulu on tdman paivan Skandi-
naviassa. Erityisen iloisia olemme siita ettd olem-
me saaneet tdnne yhden suurista nimist&, norjalai-
sen Karin Krogin. Hanen meriittilistansa muistuttaa
Monica Zetterlundin kansainvalista karridaria.

Musiikkielama seudullamme kehittyy ja
kasvaa. Nuoret ovat saanet festivaaleille oman
nayttdmonsa, kun jazzteltta pystytetddn péivaa
aikaisemmin kuin tavallista. Sielld kaupunkiem-
me nuorisotoimet ja nuorisoneuvostot jarjestavat
konsertin jonka ohjelmassa on mm. jazz DJ, se
on uutta festivaalillemme. Esityksesta voi nauttia
myos lauantai-illan Swing at Statt'ssa.

Koulutus kannattaa ja siitd on osoituksena
mm. se, ettd Lappiassa aikaisemmin koulutuk-
sensa saaneet ja nykyiset oppilaat ovat mukana
festivaalin esiintyjina.

Taman vuoden festivaalilla on ylimaarainen
paiva jazzteltassa ja uutta on myos klubirintamalla
kun Cafe Lappelill ja Blues Station tarjoavat jazzia
ja bluesia vierailleen.

Festivaali on aina sama mutta aina myds uusi.

Tervetuloa!

Jarjestajat:

Tornion kulttuuritoimisto

Haaparannan nuoriso- ja kulttuuritoimi
Riversidejazz ry

Haaparannan teatteriyhdistys

Pop- ja jazzkonsevatorio Lappia

ABF

Kiitamme lampimasti kaikkia sponsoreita ja yhteis-
tybkumppaneita.



Emma Salokoski

& Ilmiliekki

Thursday 1.7. 19.30 fi | Opening

Emma Salokoski vocals
Verneri Pohjola trumpet
Tuomo Préttala piano
Antti Lotjonen bass

Joonas Riippa drum
4-ariga Emma Salokoski ar en mycket etab-
3Ierad och mangsidig sangerska. Hon har
medverkat i gruppen Quintessence, samar-
betat med Don Johnson Big Band och stora fins-
ka namn som Jukka Perko, Severi Pyysalo, Pepa
Paivinen och Sakari Kukko. Fenomenala limikiekki
Quartet, (pa var festival for nagra ar sedan) och
Emma Salokoski har ett gemensamt projekt som
ligger dem varmt om hjartat; svenska visor i jazz-
tappning. Emma berattar sjalv:
"|dén att spelain svenska visor har grott i mitt sinne
lange. Den svenska vistraditionen har en uppsjo
av trollbindande melodier och fascinerande histo-
rier som jag vill féra vidare som en levande tradi-
tion. Min mormor sjong dessa sanger for mig, och
jag sjunger dem for mitt barn.”

Concert | Musiikkitalo, Tornio

b

4-vuotias Emma Salokoski on erittdin moni-
3puolinen laulaja, joka Quintessencen laula-

jan roolin liséksi on tehnyt yhteisty6td mm.
Don Johnson Big Bandin kanssa seka laulanut
suurten nimien kuten Jukka Perkon, Severi Pyy-
salon, Pepa Péaivisen ja Sakari Kukon kanssa.
Kalottjazz & Bluesilla aikaisemminkin vierailleella
iimiomaisella limiliekki Quartetilla ja Emma Salo-
koskella on yhteinen rakas projekti; ruotsalaisia
kansanlauluja jazzsovituksilla. Emma kertoo itse:
"ldea levyttdd ruotsinkielisia lauluja on kytenyt
mielessani kauan. Ruotsinkielisessa laulutraditi-
0ssa on rajaton maara vaikuttavia melodioita ja
puistattavia tarinoita joita haluan vieda eteenpain
elavana perinteen jatkeena. Oma isoditini lauloi
minulle naita lauluja, ja mina laulan niita lapsel-
leni.”



Per Odberg Trio

Thursday 1.7. 20.00 sw | Jazz Club | KGB, Haparanda

nn
dberg on nuori ruotsalainen kitaristi joka
Oon kasvanut jazzin parissa. Koska isa
on jazzmuusikko, on Per saanut musiikin
jo aidinmaidossa. Per Odberg Trio soittaa Perin
saveltamaa musiikkia ja inspiraatiota mies hakee
Tolkien maailmasta. Musiikkia voisi kuvata eu-
rooppalaisen ja amerikkalaisen modernin jazzin
sekoitukseksi jossa on ripaus viihdemusiikkia.
Kun kuuntelee yhtyeen soittoa, voi kuulla pitkéan
listan kitaristeja, jotka ovat inspiroineet Odbergia.
Se on taydellinen ja tasapainoinen sekoitus suu-
ria mestareita kuten John Scofield, Pat Metheny
ja Bireli Lagrene.

LI}
dberg ar en ung gitarrist som har vuxit upp
O med jazz, och med en far som ar jazzmusi-
ker. Per har han fatt musiken med moders-
mjslken. Per Odberg Trio spelar egna kompositio-
ner skrivna av Per sjalv. Inspirationen till musiken
hamtar han fran bl.a. Tolkiens varld. Musiken kan

definieras som en blandning mellan modern eu-
ropeisk och amerikansk jazz med inslag av popu-

Per Odberg

Per Odberg guitar
Anders Ljungberg contrabass
Simon Lundin drums

larmusik. Och nar man lyssnar pa Odbergs musik,
kan man héra en lang rad gitarrister som har inspi-
rerat honom. Det ar en perfekt och valbalanserad
mix av de stora mastarna, sasom John Scofield,
Pat Metheny och Bireli Lagrene.

Elijazz Quintet

Friday 2.7. 12.00 fi | Open Air Jazz | Summer market, Tornio
Saturday 3.7. 12.00 sw | Open Air Jazz | Haparanda Market place

ljazz Quintet soittaa perinteisia jazz-
standardeja elinvoimaisella otteella. Yhtye
koostuu viidesta musiikkia opiskelevasta

torniolaisnuoresta, jotka pilke silmékulmassa tuo-
vat tuoreen ndkemyksen tunnettuihin savellyksiin.

dardss med vitalt grepp. Gruppen bestar

av fem musikstuderande tornedungdomar,
som med glimten i 6gat gor en frasch tolkning av
kanda latar.

Elijazz Quintet spelar traditionella jazzstan-

Elias Helminen vocals

Jesse Heikkinen guitar

Taneli Knuutinen piano
Jesse Vaarala bass
Eeli Niemela drums



Duo Rahko-Valitalo

Friday 2.7. 12.00 sw | Open Air Jazz | Haparanda Market place

RS

Rajakaupunkien

monipuolisin ja
_muodikkain ostospaikka.

" @8 &  Gransstidernas
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Derrick And Several Man

Friday 2.7. 20.00 fi | Bumble Beat - Party For Young | Pikisaari, Tornio

toisistaan ja alkoivat soittaa. Derrick And te om varandra och bérjade spela. Derrick

Several Men yhdistad pehmeaé funkia, ra- And Several Men blandar mjuk funk, haftig
vakkaa rockia ja heittavat siihen ripauksen tdysin  rock och en nypa odefinierbar konstighet!
maérittelematonta kummallisuutta!

J oukko torniolaisia nuoria kohtasivat, pitivat N agra ungdomar fran Tornea traffades, tyck-

Krista Tiitinen sax
Viljami Aho guitar
Janne-Juhani Piiparinen guitar
Joonas Makikyro bass
Risto Ukkonen drums

Passion Lane

Friday 2.7. 20.00 fi | Bumble Beat - Party For Young | Pikisaari, Tornio

ock-bandi Passion Lane perustettiin tam-
R mikuussa 2007. Kokoonpanon kaverit ovat

soittaneet yhdessa useita vuosia. Bandi on
tehnyt neljd demoa + videon biisistd No Promi-
ses. Passion Lane menestyi erittain hyvin Rockka-
rusellen 2009 béandi/artistikilpailussa sijoittumalla
jaetulle kakkossijalle vatakunnallisessa finaalissa
Eskilstunassa 16/5. Kisaan osallistui n. 600 ban-
dia/artistia.

nuari 2007. Killarna i bandet har spelat

tillsammans flera ar. Bandet har utgett fyra
demon + en video om laten No Promises.Passion
Lane fick stor framgang i Rockkarusellen 2009. De
nadde endatill riksfinalen och blev pa delad andra
plats i finalen i Eskilstuna den 16 maj. | t&vlingen
deltog ca 600 band/artister.

Rockbandet Passion Lane grundades i ja-

=

" “Antti Rantala guitar, Vocals
Kim Karmitsa vocals
Niklas Pelli drums
Johan Strang bass




Dima & David

Friday 2.7. 20.00 fi | Bumble Beat - Party For Young | Pikisaari, Tornio

Dima Volovniks
David Waterholm
DJ Breakdown

Dima Volovniks

ima och Jari Ikonen aloittivat musiikin sa-
Dveltémisen vuonna 2005 ja jatkavat tyota

vaikka vélimatka onkin pitk&. lkonen vas-
taa myos biisien ohjelmoinnista/sovituksista live-
esityksiin. Dima on paassyt ruotsin radion rock-
kanaville sen jalkeen kun yksi kanava oli kuullut
Diman ryhmaa Molniak United. Dima on juuri
saanut valmiiksi singlen "Din Frihet” joka kertoo
vapaudesta kirjoittaa ja elda kirjoittamaansa.

&
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ima Volovniks och Jari Ikonen bérjade géra
D musik 2005 och fortsétter &n idag trots lan-

ga avstand. lkonen ansvarar fér program-
mering och arrangemang till live upptradanden.
Dima har kommit fram pa P3:s och P4:s spellistor
efter att P3 hade hort hans grupp Molniak United.
Dima har alldeles nyligen gett ut en singel som
berattar om friheten att f& skriva och leva med sitt
skrivande.

NUORISOILTA

BumbleBeat

Friday 2.7. 20.00 fi | Party For Young | Pikisaari, Tornio

Derrick And Several Man * Dima & David ¢ Olli-PA & Funksons * Passion Lane




Olli-PA & Funksons

Friday 2.7. 20.00 fi | Bumble Beat - Party For Young | Pikisaari, Tornio

[li-PA & Funksons on kahdeksanhenkinen
Ohiphop/rap/funk kokoonpano Oulusta.

Aidoilla instrumenteilla ryyditetty rap liik-
kuu jossain soulin, funkin ja reggaen rajapinnoil-
la. Kolme solistia rappaé reippaasti Oulun mur-
teella, saaden tukea Tanja Torvikosken laulusta.
Soittotaustaa 16ytyy progemetallista jazzin kautta
klassiseen musiikkiin ja musiikkimakuja Kissista
Kapteeni A-neen. Olli-PA julkaisi muutama vuosi
sitten albumin Syke.

Rttty |

pos

[li-PA & Funksons ar hiphop/rap/funk band
O med 8 musiker. De kommer fran Uleaborg

och rappar friskt pa Uleoborgs dialekt.
Rap framférs med akta instrument och musiken rér
sig nanstans mellan soul, funk och reggae. Med ar
ockséa sangerskan Tanja Torvikoski. | ryggsécken
har musikerna bade klassikt och proggmetall och
musiksmak frén Kiss till Kapteeni A. Olli-PA slapp-
te nagra ar sedan albumet Syke.

Tommi “Olli-PA” Torvikoski rap
Matti “Myohéne” Kemi rap
Riku “Rikihatka” Viitanen rap
Tanja Torvikoski vocals
Niko Konttinen drums
Lasse Rasinkangas keys
Jukka Torrd bass
Jesse Heikkinen guitar



Tap Waters Orchestra

Friday 2.7. 20.00 sw | Blues Night | Folkets Hus, Haparanda

2010 Kemin Pakkasukko Blues & Jazz-

tapahtumaan ja homma toimi siihen malliin
ettd New Orleansin syke tarjoillaan Gumbon kera
nyt myds keséisilla Kalott Jazz & Blueseilla. Iso
kokoonpano pistad paat pyoralle ja jalat solmuun!
Orkesterin kaikki soittajat ja laulajat ovat monessa
sopassa uineita nuoria konkareita joiden blues on
tuoretta ja elinvoimaista. TWO:n ollessa lauteilla
tulette kuulemaan musiikkia mm. Dr. Johnilta, Earl
Kingilté, The Metersilta seka Fats Dominolta.

Tap Waters Orchestra perustettiin talvella

Mikko Nuorala

kasukko Jazz & Blues festivalen i Kemi i ar.

Det funkade och pulsen fran New Orleans
erbjuds nu under Kalottjazz&blues festivalen. Tap
Water Orchestra och Gumbo ger bluesaftonen
en stark New Orleans farg . Bandets stora sam-
manséttning och maktiga sound lockar folket till
dansgolvet.
Orkesterns unga men erfarna musiker och sang-
are har proévat olika stilar som gor att bluesen ar
frasch och livskraftigt. Nar TWO é&r i farten far vi
héramusik av bl. aDR. John, EarlKing, The Meters
och Fats Domino.

Tap Waters Orchestra bildades infor Pak-

Mikko Nuorala vocals, guitar
Heidi Lamm vocals
Maria livonen vocals
Joonas Karjalainen piano, vocals
Tuomas Laajoki guitar
Olli Pelto-Aho saxophone
Mikko Raappana bass
Olli Estola drums
Tom Voce percussion



Gumbo

anaan. Nyt, muutama vuosi mybhemmin on

Gumbo yksi Skandinavian parhaista blues-
bandeista, joka saa porukan villintymaan upeiden
saksofonisoolojen tahtiin. Gumbon kuuntelu on
kuin osallistuisi karnevaalijunaan josta ei halua
pois! Eli Gumbo on yhta kuin juhlavaa, sykkivaa
karnevaalibluesia — ala myohésty junasta!

Kaikki alkoi matkasta New Orleansiin, Louisi-

oy

[It bérjade med en resa till New Orleans,
ALouisiana. Nu, nagra ar senare, & Gumbo

ett av Skandinaviens bésta bluesband som
far folk att skaka loss till tonerna av de harliga
saxofonsolona. Att lyssna pa Gumbo &r som att
delta i ett karnevalstag och man vill aldrig hoppa
av! Gumbo &r lika med festligt groovig karnelval-
blues — se till att inte missa taget!

Mikael Westman vocals, guitar
Per-Johan Altin piano
Henrik Bengtsson bass
Michael Edlund drums
Olof Skoog saxophone
Andreas Gidlund saxophone



Ingrid Savbrant Band

Friday 2.7. 20.00 sw | Blues Night | Folkets Hus, Haparanda

terapeutin korkeakoulutasoinen koulutus ja on

bildning fran Musikhdgskolan i bakfickan har

| ngrid Savbrantilla on takataskussaan musiikki- | ngrid Savbrant som har en musikterapeutut-

julkaissut nelja CD-levya. Han on erittain mo-

nipuolinen musiikillisessa tytssaan
— ha&n toimii laulajana Willie Mbuen-
de Band nimisessa afroyhtyeessa,
laulaa rajua rokkia sek& puhdasta
bluesia joko tyylikkaissa klubeissa
tai savuisissa pubeissa. Tana vuon-
na Ingrid on vieraana Kalott Jazz &
Bluesin Blues Night -illassa ja voim-
me taata, ettd hieman raastava, sa-
vuinen ja syva blueséani saa yhden
jos toisenkin siirtyméaan tanssilattian
puolelle.

Ingrid Savbrant vocals
Mikael Elofsson bass
Uffe Goransson drums

redan gett ut fyra CD-skivor och ar mangsi-

dig i sitt musikutévande - allt fran
att sjunga med i afrobandet Willie
Mbuende Band till jazz, rykande
rock och ren blues. Hon kan ses
pé coola klubbar eller rokiga pubar
men i ar &r hon gast pa Kalott Jazz &
Blues Blues Night och vi garanterar
att den lite riviga, rékiga och djupa
bluesrésten ar fylld av langtan och
skall f& den ena efter den andra att
inta dansgolvet.

Mats Helmer Andersson guitar
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De Soto

Friday 2.7. 24.00 sw | Blues Club | Haparanda Stadshotell

e Soto tarjoilee ldhes tuhannen keikan
Dmukanaan tuomalla varmuudella tiukkaa

juurihoitoa, joka poraa ja uppoaa kovem-
paankin luuhun. Blues/Rock/Country/Billy -maas-
toissa seikkaileva ryhma esittéda keikoilla 50/50
suhteessa omaa ja lainamateriaalia. Uusi ja jarjes-
tyksessaan neljas levykin, De Soto Goes Upright
& Frozen Alive, tuli ulos 2009. Kontrabasson mu-
kaantulo on tuonut mukanaan rentoa rayhakkyytta
ja visuaalisuutta. De Soto is still going strong after
25 years!

re tusen spelningar gor att De Soto bjuder

pa tajt rotbehandling som borrar sig in &ven
i det hardaste benet. Bandet som gor en odyssé
i Blues/Rock/Country/Billy — terrang har till halften
eget och till halften lanematerial pa sin repertoar.
Den senaste plattan, 4:e i ordningen, De Soto
Goes Upright & Frozen Alive, utkom 2009. Kon-
trabasen medfér avslappnande grufflighet och vi-
sualitet De Soto is still going strong after 25 years!

Sjélvsékerheten som infinner sig efter narma-

Tepa Lukkarinen guitar, vocals
Tuomas Laajoki guitar
Janne Kotila bass
Jari Keindanen drums

Laatumerkit meilta edullisesti!

TORNION MUSIIKKI

Tornion Musiikki EIiaksenIgatu I, 95.‘}00 Tornio
016-480450 www.tornionmusiikki.com




Dan Johansson

& Tommy Skotte Duo

Saturday 3.7. 14.00 fi | Art & Jazz | Aine Art Museum, Tornio

rumpetisti Dan Johansson omistautui mu-
Tsiikkiopinnoille 80-luvulla ja soitti mm Es-
bjérn Svenssonin kanssa. Vuodesta 1987
lahtien han on asunut Luulajassa ja on jasen ja
soolosoittaja Norrbotten Big Bandissa jota johtaa
huipputrumpetisti Tim Hagans. Dan soittaa my&s
useissa pienissd kokoonpanoissa ja esimerkiksi
levyltd The Blue Precentor voi kuunnella h&nen
vaikuttavaa ja kauniin melodista soittoaan.
Kontrabasisti Tommy Skotte on soittanut yh-
dess& mm sellaisten ruotsalaisten kuuluisuuksien
kuin Nisse Sandstrémin, Roland Keijserin ja Putte
Wickmanin kanssa. Kansainvdlisistd soittoka-
vereista voidaan mainita Peter Brotzman, Freddie
Fredd ja Rolf Erickson. Han on soittanut/soittaa
mm sellaisissa kokoonpanoissa kuin esimerkiksi
Abash jazz, Mingus Project ja Nisse Sandstrémin
Hot & Cool band. Tommya voi kuulla monelta le-
vylté ja h&n on esiintynyt seka radiossa ettd TV:ssa
ja ollut kiertueilla koko Euroopassa.

musikstudier pa 80-talet och spelade med
bland annat Esbjérn Svensson. Sedan 1987

ar han stationerad i Lulea och ar medlem och so-
loartist i Norrbotten Big Band som leds av den
eminenta Tim Hagans. Férutom NBB &r Dan aven
involverad i mindre konstellationer och exempel-
vis hans skivinspelning The Blue Precentor (2001)
innehar en imponerande och vacker melodisk stil.
Kontrabasisten Tommy Skotte har spelat med

ett antal storheter som t.ex. Nisse Sandstrém, Ro-
land Keijser och Putte Wickman. Bland internatio-
nella artister kan namnas Peter Brétzmann, Fred-
die Redd och Rolf Ericson. Han har ingéatt/ingar
i grupper som t.ex. Abash Jazz, Mingus Project
och Nisse Sandstréom Hot & Cool Band. Tommy
har &ven medverkat pa ett flertal skivinspelningar,
radio och TV-program och turnerar i hela Europa.

Trumpetaren Dan Johansson &gnade sig &t

Dan Johansson trumpet
Tommy Skotte contrabass

SUOMEN JAZZLIITTO"

Finlands Jazzfdérbund / Finnish Jazz Federation

www.jazzliitto.fi




Teemu Viinikainen Band

Saturday 3.7. 16.00 fi | Pikisaari Jazz | Pikisaari, Tornio

Teemu Viinikainen guitar
Ville Huolman bass
Mika Kallio drums

eemu Viinikaisen uudessa akustisessa trio-
Tkokoonpanossa ovat mukana rumpali Mika

Kallio seka basisti Ville Huolman. Musiikki
on vakevaa jazzia, soinnillista kauneutta ja tun-
teenpaloa! Kitarointi yhdistda akustisen jazzkita-
ran soinnin tuoreisiin musiikillisiin ajatuksiin, joista
muodostuu 1dmmin, persoonallinen kokonaisuus.
Rumpusetti sykelt&da hienoja sointivareja muodos-
taen juurevan kontrabasson kanssa hienon poh-
javéreen, joka tarvittaessa purkautuu vahvoihin,
energisiin rypistyksiin. Luvassa taatusti inspiroi-
tunutta musisointia kolmen hienon muusikon toi-
mestal

trummisen Mika Kallio och basisten Ville Huol-

man. Musiken bestar av intensiv jazz, melodisk
skonhet och kanslostorm! Gitarrspelet samman-
flatar den akustiska jazzgitarrens klang med nytt
frascht musikaliskt tdnkande som bildar en varm
och personlig helhet. Trumsetet skjuter fram fina
tonfarger som tillsammans med den mustiga kon-
trabasen skapar en grundvibration som vid behov
laddar ur sig i starka, energiska prestationer. Vi
garanterar inspirerande musicerande av tre fina
musiker!

|Teemu Viinikainens nya akustiska trio finns

@

House of Gourmet

Chinese Pigsar Thair A lavcoute

Dagens serveras vardagar kl 10-14
Bordbestallning Tel 0922-10717

Oppet alla dagar

Valkommen!

Kopmangatan 15, Haparanda
www.restaurangleilani.com







Program

Thursday 1.7.

13.00fi Jazz Café
@ Duo Mustonen-Yliniva
Cafe Lappelill, Tornio, free entré

18.00 fi Opening - Art Exhibition
e So and So Quartet
Jazzartist of the year
Elina Juopperi
Aine Art Museum, Tornio,
free entré
19.30fi Opening Concert
6 Emma Salokoski & IImiliekki
Musiikkitalo, Tornio, 18 e / 180 kr
20.00 sw Jazz Club

9 Per Odberg Trio
KGB, Haparanda, 70 kr/ 7 e

Friday 2.7.

12.00 fi Open Air Jazz
0 Elijazz Quintet
Summer market, Tornio,
free entré
12.00 sw Open Air Jazz
e Duo Rahko-Valitalo
Haparanda Market place,
free entré
20.00fi Bumble Beat
o Party for young
Derrick And Several Man
Dima & David
Olli-PA & Funksons
Passion Lane
Pikisaari, Tornio, 5 e / 50 kr
20.00 sw Blues Night
o Tap Waters Orchestra
Gumbo
Ingrid Savbrant Band
Folkets Hus, Haparanda,
220kr/22 e
24.00 sw Blues Club

0 De Soto
Haparanda Stadshotell, 70 kr / 7 e

Saturday 3.7.
12.00 fi Open Air Jazz
Q Duo Rahko-Vélitalo
Summer market, Tornio,
free entré

12.00 sw Open Air Jazz
@ Elijazz Quintet
Haparanda Market place,
free entré
14.00fi Art & Jazz
9 Danne Johansson
Tommy Skotte Duo
Aine Art Museum, Tornio,
free entré

16.00fi Pikisaari Jazz
Teemu Viinikainen Band
Sidsel Storm
Dalindeo
Pikisaari, Tornio, 25 e / 250 kr
21.00fi Night Music

m Johanna ja Mikko livanainen

Alatornio Church, 10 e / 100 kr

21.00fi Jazz Club

9 Tornio City Hotel, 10 e / 100 kr

21.00 sw Swing at Statt
0 Topseli klubi feat.
Kasperi ja Joosua Sarikoski
MTV'S
Granviks Gard
Neosoul By LLA
Haparanda Stadshotell, 150 kr / 15 e
22.00fi Blues Concert
@ Kel Elliot Band
Blues Station, Lansiranta
Tornio, 10 e / 100 kr

23.00fi Blues Quitar Night
@ Tepa Lukkarinen, solo
Cult Cinema&Cafe
6e/60kr
Sunday 4.7.

14.00fi Pikisaari Jazz
o Johan Bjorklund
Dynamic Flavours
Karin Krog
Wimme Saari
Pikisaari, Tornio, 25 e / 250 kr
21.00fi Jazz Club
@ Tangoprojekti La Cosa Noestra,
Kerhoravintola, Tornio
7e/70kr

= l’- Swedish

L]
- I— Finnish . .
' Programme is subject to change!



Sidsel Storm

Saturday 3.7. 16.00 fi | Pikisaari Jazz | Pikisaari, Tornio

idsel Storm on itsevarma, voimakastahtoi-
Snen ja omaa kauneudentajun. Hanen le-

vynsd "Swedish Lullaby” edustaa hienosti
Sidselin itsenaista luonnetta ja hanella on silmaa
yksityiskohdille. Sidselin fokus on ainutlaatuisessa
ja kiehtovassa pohjoismaisessa soundissa ja h&-
nen viehattavat, hieman unenomaiset savelensa
seka lyyriset sanoituksensa ovat kiedottu ripauk-
seen kansanmusiikkia ja ilmavaa poppia.

idsel Storm &r sjalvséker, drivig och har ett
Ssinne for skonhet. Hennes skiva "Swedish

Lullaby” &r ett fint exempel pa Sidsels sjalv-
standighet och 6ga for detaljer. Fokus ligger pa
det unika och fértrollande nordiska soundet och
invavt i hennes skona, lite drébmaktiga toner med
lyriska texter finns inslag av folkmusik och luftig

pop.

Sidsel Storm vocals
Jakob Karlzon piano
Jesper Thorn contrabass
Paul Svanberg drums



Dalindeo

Saturday 3.7. 16.00 fi | Pikisaari Jazz | Pikisaari, Tornio

elsinkilaisen jazz-yhtye Dalindéon toinen
H pitkasoitto "Soundtrack for the Sound

Eye” julkaistiin Ricky-Tick Recordsilla
tammikuussa 2010. Vuonna 2009 julkaistut me-
nestyksekkaat singlet Vintage Voyage-EP ja New
Creation/Another Devil ovat jo herattaneet lupauk-
sia uniikista, korkeatasoisesta jazz-kokemukses-
ta. Péyhdsen suosikkien Duke Ellingtonin ja Hen-
ry Mancinin vaikutteet kuuluvat levyn laajoissa
orkestraatioissa. Runsas keikkailu Suomessa ja
Keski-Euroopassa debyyttialoumin "Open Sce-
nes” (2007) vanavedessé on kiteyttanyt Dalindéon
kokoonpanon ja tama valittyy "Soundtrack for the
Sound Eye”-levylta ensi tahdeista alkaen. Levylla
vierailee berliinil&inen laulajatar Bajka, joka tunne-
taan maailmalla erityisesti yhteistydstaan brittituot-
taja Bonobon kanssa. Valtteri Poyhdsen ja Bajkan
yhdessé tekemat kappaleet "Willpower” ja "New
Creation” ovat viime kesasta lahtien nauttineet
runsasta soittoa kansainvélisten ja suomalaisten
DJ:iden soittolistoilla.

andra skiva Soundtrack for the Sound Eye i

januari 2010. Singlarna Vintage Voyage-EP
och New Creation/Another Devil har redan tidigare
visat vad det ar fragan om. Skivan som ar kompo-
nerad och producerad av Valtteri Péyhdnen ar en
mangsidig och intensiv helhet av 2000-tals film-
jazz. | de breda orkestreringarna hors influenser
fran Poyhonens egna favoriter som Duke Ellington
och Henry Mancini. Det flitiga turnerandet i Fin-
land och Mellaneuropa efter debutalbumet Open
Scenes har gjort Dalindeo tight och etablerat. Den
gastas av sangerskan Bajka fran Berlin, kand i
varlden av bl a samarbetet med den brittiska pro-
ducenten Bonobo. Speciellt latarna "Willpower”
och "New Creation” av P6yhdénen och Bajka har
sedan férra sommaren spelats flitigt och finns pa
internationella Dj:s latlistor.

Jazzgruppen fran Helsingfors sléppte sin

Valtteri Poyhonen quitar, piano
Jose Maenpaa trumpet
Kasper Sarikoski trombone
Pekka Lehti bass
Rasmus Pailos percussion
Ville Pynssi drums
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Johanna ja Mikko

livanainen

Saturday 3.7. 21.00 fi | Night Music | Alatornio Church

ulusta kotoisin olevalla Johanna livanai-
Osella on varmasti Suomen kaunein aani.
Sen herkkaa voimaa ja uskomatonta sa-
vykkyytta ovat hyddynténeet monet jazzsaveltajat
Henrik Otto Donnerista Eero Koivistoiseen ja Antti
Sarpilaan. Muista kokoonpanoista mainittakoon
Lyra All Stars, 1N ja Jim Jam Mur Mur. livanainen
on kuitenkin saveltanyt mybs omaa materiaalia;
ensimmainen sooloalbumi Johanna livanainen
iimestyi vuonna 2004, ja syksylla 2008 ilmestyi
kokoelma Loisto. Johanna livanainen on palkittu
seké& Sony Jazz etta Louis Armstrong palkinnolla.
Kitaristi Mikko livanainen on niin ikd&n monista
kokoonpanoista tuttu mies. Ensimmé&inen tunnettu
kokoonpano oli 1996 perustettu Free Contol, jos-
sa Johanna livanainen toimi laulajana. Soittokave-
reina ovat olleet myos Iro Haarla, Uffe Krokfors,
Klaus Suonsaari ja Junnu Aaltonen.
Mikko livanainen itse mainitsee kitaristiesikuvik-
seen muun muassa Jimi Henrixin, Petri Wallin,
Bill Frisellin ja Raoul Bjérkenheimin. Bill Frisell —
vaikutteita on myo6s helposti 16ydettavissd Mikon
dynamiikassa, melodisuudessa ja soundien hal-
linnassa.

Finlands vackraste rost. Flera finska jazzkom-
positérer har nyttjat den kénsliga styrkan och
otroliga nyansrikedomen i sina verk. Johanna har
aven varit med i konstellationer som Lyra All Stars,
1N och Jim Jam Mur Mur. Hon har &ven tonsatt
egna verk och den forsta soloskivan slapptes ar
2004. Johanna livanainen har belénats med bade
Sony Jazz-priset och Louis Armstrong-priset.
Gitarristen Mikko livanainen &r kand fran flera
olika grupper. Den férsta mera kanda i Finland var
Free Control dar &aven Johanna var med. Mikko
livanainen berattar att hans férebilder ar Jimi Hen-
rix, Petri Wallin, Raoul Bjérkenheim och Bill Frisell.
Den sisthnamnda kan man héra i Mikkos dynamiska
och melodidsa spelsatt och totala soundkontroll.

| ohanna livanainen fran Uleaborg har sakert

Johanna livanainen vocals
Mikko livanainen guitar



Topseli klubi feat.

Kasperi ja Joosua Sarikoski

Saturday 3.7. 21.00 sw | Swing at Statt | Haparanda Stadshotell

J-kaksikko Untamon ja Jatsipetsin perus-
Dtama Topseli-klubi on viidessd vuodessa

vakiinnuttanut asemansa Suomen klubis-
pektrin huipulla. Liikutaan jatsin ja lattarin valilla.
Untamo ja Jatsipetsi soittavat itse remixaamiaan
ja originaaleja vinyylilevyja, joihin artistit improvi-
soivat paélle jamihengessa. Levy voi olla vaikka
jatsistandardi, johon on hieman korostettu bas-
soiskuja. DJ Untamon ja Jatsipetsin deejii orien-
toitunut 1&hestymistapa jatsiin ja sen traditioon saa
jatkuvasti uusia ihmisia tanssimaan ja I6ytamaan
taman musiikkityylin.

Kalottjazzeille DJ-kaksikon vieraaksi saapuvat
perjantain nuorisoiltaa silmallapitden kaksi nuorta
muusikkoa, Kasperi ja Joosua Sarikoski. Veljekset
edustavat uutta jatsisukupolvea monipuolisimmil-
laan, kun Kasperi soittaa tuoreessa Ricky Tick Big
Bandissa, vaikuttaa Joosua talla hetkellda enem-
man hip hop ja pop yhtyeisséa.

J paret Untamo och Jatsipetsi har med
Dsin Topseli(stickkontakt)-klubb etablerat

sig pa klubbarna i Finland. Bandet ror sig
mellan jazz och sydamerikanskt. Untamo och Jat-
sipetsi spelar remixade LP-original och solisterna
improviserar pa dem i jamanda. Laten kan vara
en jazzstandard med betoning pa bas-slaget. De-
ras DJ jobb far folket att dansa och hitta den har
musikstilen.

Med tanke pa ungdomsaftonen pa Kalott
Jazz & Blues festival har paret med sig tva unga
musiker, Kasperi och Joosua Sarikoski. Broderna
ar mangsidiga. Nar Kasperi spelar i den fradscha
Ricky Tick Band, héarjar Joosua i sin tur mer i hip
hop och pop band.

DJ:t Untamo ja Jatsipetsi
Kasperi Sarikoski trombone
Joosua Sarikoski trumpet



MTV’S

Saturday 3.7. 21.00 sw | Swing at Statt | Haparanda Stadshotell

TV'S on kitaristi Markku Raikasleh-
I\/l don luotsaama yhtye, joka koostuu

pop&jazzkonservatorio Lappian nykyisis-
t& ja entisista opettajista.

Yhtyeen soittajat ovat kokeneita kehakettuja,
joilta taittuu tarvittaessa niin tulinen tango kuin
juureva blueskin. Yhtyeen ohjelmisto on sopivan
mausteinen keitos, jossa kuuluu kunkin jadsenen
musiikillinen tausta. Kalottijazzeilla yhtye tulee
soittamaan niin tunnettuja kuin tuntemattomiakin
jazzstandardeja seké bluesahtavaa ohjelmistoa.

kaslehto, larare pa pop&jazzkonservatoriet

Lappia. De tre 6vriga musikerna ar anting-
en nuvarande eller fére detta larare pa samma
skola.

Musikerna ar vana scenartister, varken eldig
tango eller tyngre blues &r dem frammande. Spel-
listan pa festivalen ar en kryddig blandning déar
var och ens musikaliska bakgrund ger farg. Pa
festivalgig spelar bandet saval kdnda som okanda
jazzstandards samt en del bluesigt.

B andet MTV leds av gitarristen Markku Rai-

Markku Raikaslehto guitar
Timo Kuusisto bass
Mika Vaharautio keyboards
Mikko Silander drums

Vi tryckte festival
T-shirten

Me painocimme
festivaalin
T-paidat

arbete & fritid

KLADER =

SKYDD = SCREENTRYCK = REKLAM

Tel. 0922-140 01e Norrmalmsviigen 18 © 953 31 Haparanda

HAPARANDA

Oppet dygnet runt!




Granviks Gard

Saturday 3.7. 21.00 sw | Swing at Statt | Haparanda Stadshotell

arianne Racine on kotoisin Haaparannal-
I\/l ta mutta on asunut jo kauan ZUrichissa ja

on tuttu nimi laulajana ja pianistina sveitsi-
laisella jazznayttamolla. Kalott Jazz & Blues -festi-
vaalilla Marianne esittelee aivan vasta ilmestyneen
levynsa: uudistettuja standardeja, balladeja, blue-
sia ja bossaa. Yksinkertaisesti *Jazzia*! Kanssa-
syyllisia svengiin ovat maineikkaat muusikot Pi-
teasta, Harri Ihanus ja Basse Hagstrom.

arianne Racine-Granvik kommer fran
I\/l Haparanda men lever i Zurich dar hon
sedan lange é&r etablerad som sangerska
och pianist pa den schweiziska jazzscenen.
Pa Kalott Jazz & Blues festivalen presenterar Ma-
rianne sin nya CD som precis har kommit ut: Om-
moblerade standardlatar, ballader, blues & bossa-
nova. Helt enkelt *JAZZ*!
Medansvariga for svangen ar dom beryktade Pi-
tedmusikerna Harri Ihanus & Basse Hagstrom!

acine-Granvik vocals, piano
fifthanus guitar
se Hagstrom bass

Kel Elliot Band

Saturday 3.7. 22.00 fi | Blues Concert | Blues Station, Tornio

rittein saarilta saapuu valloittava
BKeI Elliott. Taméa nuori neito ei

pelkastaan laula, vaan han myos
soittaa kontrabassoal
Kel Elliotin musiikki on 1&mminta ja rai-
kasta "bluessahtavaa kahvila-jazzia”.
Optimistisuus ja makeat tarinat elamés-
t& kuuluvat runollisissa sanoituksissa ja
korostuvat tarttuvilla melodioilla. Viih-
dyttavaa ja hyvantuulista menoa tiedos-
sa lopuksi myds jammailun merkeissa.

Kel Elliott lead vocals / upright bass
Tom Voce drums

Olli Estola percussion

Anton Saarikangas keyboards

ran de brittiska 6arna anlande
Fft’)rtjusande Kel Elliot. Kel sjunger

och spelar kontrabas. Hennes
musik &r varmt och frascht, som kan
definieras som "bluesig caféjazz”. Op-
timism och soéta beréttelser om livet
hors i poetiska texter som framférs med
medryckande melodier. Underhéllning
och gott humor fortsatter i det utlovade
jammet efter konserten.

Mikko Nuorala guitar / backing vocals
Heidi Lammi backing vocals
Maria livonen backing vocals



Neosoul By LLA

Saturday 3.7. 21.00 sw | Swing at Statt | Haparanda Stadshotell

taavat mukava groove ja julma meininki!

Bandin nestori on tuttu nimi Pohjoiskalotin
jazzlavoilla. Han on soittanut monien maailman-
kuulujen jazzmuusikoiden kanssa. Tassa ban-
dissa Danne on ly6ttaytynyt yhteen nuorempien
muusikoiden kanssa jotka ovat myds korkeasti
koulutettuja kuten Danne itse. Laulajatar Anna Mo-
rin on opiskellut laulua mm Pitean Musiikkikorkea-
koulussa. Han on opiskellut tunnettujen jazzlau-
lajien johdolla joista voidaan mainita esimerkiksi
Kurt Elling ja Jeanette Lindstrom. Kosketinsoittaja
Rober Svensson ja rumpali Jonna Léfgren ovat
oppineet rytminsd Amerikassa ja basisti Daniel
Jonsson opiskelee Pitean Musiikkikorkeakoulus-
sa. Neosoul by LLA on yksi niista neljasta bandis-
ta jotka huolehtivat siité etté siné iltana svengaa,
onhan illan teema Swing at Statt!

B andi soittaa modernia R & B:t& jossa koh-

andet spelar modern R & B med skéna
B grooves och grymt svang! Bandets nestor

Dan Johansson &r ett kant namn pa jazz-
scenerna pa Nordkalotten. Han har spelat med
en rad varldsledande jazznamn. | Neosoul by
LLA har han slagit sig ihop med yngre musiker,
aven de hogt utbildade i genren som Dan sjalv.
Séangerskan Anna Morin har studerat séng bl a pa
Musikhogskolan i Pitea. Hon har gatt i sanglara for
manga namnkunniga jazzmusiker som t ex Kurt
Elling eller Jeanette Lindstrom. Keyboardisten
Robert Svensson och trummisen Jonna Loéfgren
har lart sig svdngen i Amerika och basisten Daniel
Jonsson studerar pa Musikhogskolan i Pited. Neo-
soul by LLA ar ett av de fyra banden som ser till
att det svanger, temat for hela kvallen &r ju Swing
at Statt!

Dan Johansson Amplified Trumpet / Flugelhorn
Anna Morin Vocals
Robert Svensson Keyboards
Jonna Lofgren Drums
Daniel Dalle Jonsson Bass

Perapohjolan markkinat

Pe8.7. ko 1821 ja L2 10.7. ke 10-15

Tornion Rantakadulla ja
Kstromin kartanon ymparistssa.

Tervetuloa 1800-luvun alun
historiallisille markkinoille ja

eldmystapahtumaan!
wonw.tomnio.f/marklinat p. 0400-225 334

Tomio-Haparanda matkailutoimisto p. 050 5900 562
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Johan Bjorklund

Dynamic Flavours

Sunday 4.7. 14.00 fi | Pikisaari Jazz | Pikisaari, Tornio

e

uoroin kaunista, vuoroin brutaalin svengaa-
Vvaa, mutta aina jannittavaa musiikkia. Sopii
mainiosti jazz-musiikin maaritelmaan! Rum-
pali Johan Bjorklund kokosi uuden bandin lempi-
muusikoistaan ja yhdessd he muodostavat voima-
paketin, joka voi rajahtaa hetkend mina hyvansa. ..
Yhtye aanitti ensimmaisen levynsa tammi-
kuussa. Levy julkaistaan syyskuussa 2010, jolloin
tdméa kokoonpano kiertda hurjaa vauhtia. Mutta
sitd ennen saamme tutustua heihin festivaalisun-
nuntain konsertissa Pikisaaressa.

Stundom vackert, stundom brutalt svangigt

men alltid spannande musik. Passar bra in

under bendmningen jazz! Trumslagaren Jo-
han Bjérklund har satt samman ett nytt band med
sina favoritmusiker och tillsammans bildar de ett
kraftpaket som kan brisera nar som helst... Ban-
det spelade in forsta skivan i januari - release blir
det i september 2010 da de kommer att turnera
intensivt, men fore skivslappet far vi bekanta oss
med bandet under festivalséndagens konsert pa
Pikisaari.

Johan Bjorklund drums
Mats Eriksson guitar
Magnus Bergstrom bass
Bjorn Almgren saxophone
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Karin Krog

Sunday 4.7. 14.00 fi | Pikisaari Jazz | Pikisaari, Tornio

arin Krog aloitti laulu-uransa teini-ik&isena
KSO—Iuvulla ja lauloi erindisissa jameissa, ra-

diossa seké festivaaleilla ympari kotimaa-
taan. Kuusikymmentéluvulla Karin kiersi ympéari
maailmaa ja lauloi muun muassa Saksassa, Bel-
giassa ja USA:ssa ja levytti ensimmaisen levynsa
vuonna 1963. Vuonna 1970 han levytti yhdessa
itsensé Dexter Gordonin kanssa levyn Some other
spring, mik& valittiin vuoden levyksi. Vuonna 1975
European Jazz Federation valitsi Karin Krogin
"Vuoden naispuoliseksi solistiksi” eli han on epai-
lemétta yksi Norjan parhaimmista jazzlaulajista ja
omaa suuren kansainvélisen maineen.

arin Krog startade sin sangkarriar som
Ktonéring pa 50-talet, sjong i otaliga jam-

sessioner, radio och festivaler i hemlandet.
Under sextiotalet sjong hon bland annat i Tysk-
land, Belgien, USA och sin férsta skivdebut gjorde
hon ar 1963. Karin Krog spelade in skivan Some
other spring med sjélvaste Dexter Gordon ar 1970.
Skivan valdes till "Arets platta”. Ar 1975 tillde-
lades hon utmarkelsen "Arets kvinnliga vokalist”
av European Jazz Federation. Hon &r utan tvivel
en av Norges framsta jazzsangerskor med stort
internationell anseende.

Karin Krog vocals
Staffan William-Olsson guitar
Terje Gewelt bass



Wimme Saari

Sunday 4.7. 14.00 fi | Pikisaari Jazz | Pikisaari, Tornio

uomen kansainvélisestimenestynein joikaa-
ja Wimme esiintyy Kalottjazz & Bluesin sun-
nuntaikonsertissa Pikisaaressa. Wimmen
uusi yhtye sai loistavan vastaanoton loppusyksyn
Womex-maailmanmusiikkitapahtumassa Kéépen-
haminassa ja se poiki runsaasti esiintymiskutsuja
ympéari maailmaa.

Joulun alla Suomessa julkaistiin my6s Wim-
men uusi albumi Mun, josta on ollut valtaisa
arvostelumenestys. Wimmen uutta bandilevya
saatiin odottaa kuusi vuotta, mutta odotus palkittiin
ja Wimme osoitti pystyvénsa jalleen uudistamaan
koko joikuperinnetta. Mun on julkaistu kansainval-
isesti ympari Eurooppaa kevaan aikana, ja huhti-
kuussa levy nousi Euroopan Maailmanmusiikkilis-
tan karkipaahan.

Wimme Saari upptrader under Kalottjazz &
Blues sondagskonsert pa Pikisaari. Wimmes
nya konstellation har fatt ett fantastisk mottagande
under forra hostens varldsmusikhandelse Womex
i Képenhamn som resulterade i flera nya gig runt
om i varlden.

Innan jul slapptes ocksa skivan Mun som har
Wimme Saari vocals fatt lysande recensioner. | sex ar fick man vénta
Tapani Rinne bassclarinet pa en ny skiva, men det var médan vart och van-
" Juuso Hannukainen percussions tan belénades furstligt - Wimme visade pa sin for-
Matti Wallenius acoustic strings maga att férnya hela jojktraditionen. Skivan Mun
Tuomas Norvio sound engineering, har slappts i hela Europa under varen och i april
electronics hamnade den bland de hégst placerade pa Euro-

; pas Véarldsmusiklista.

Finlands mest internationellt k&nda jojkare

[ 4
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Nordeo!‘

www.nordea.fi




Tangoprojekti

La Cosa Noestra

Sunday 4.7. 21.00 fi | Jazz Club | Kerhoravintola, Tornio
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Eldinlddkidriasema
EuroMediVet Oy

Eliinlgdkdrit Outi Kuisma-Parwar
ja Mahmood Parwar

Kemintie 25, 95420 TORNIO

Ajanvaraukset:

(016) 445 891

Suora numero karjanomistajille: 050 340 5960
Tutkimme myds hevosten verindiytteitd.

a Cosa Noestra on Kemi-Tornio-alueelta
|&htdisin oleva yhtye, joka soittaa Astor Pi-
b 2770120 tangoja omina sovituksina.

a Cosa Noestra kommer fran Kemi-Tornea
omradet. De spelar Astor Piazzollas kompo-
= SitiONer i egna arrangemang.

Sari Valitalo accordion
Tarmo Valitalo vocals
Tommi Rahko guitar
Juhani Hagg bass
Tuomo Jakku percussion

Liansi-Pohjan
Hammashuolto

Leena Mukka

Hallituskatu 14 A 12, Tornio
Puh. (016) 481921




azzinfo

The festival office

Keskikatu 22, 95400 Tornio

Tel. +358 (0) 50 597 1175
+358 (0) 50 597 1174

The cultural secretary’s office
in Haparanda, Sweden

Torget 7, 953 31 Haparanda

Tel. +46 (0)922 - 151 40

Fax +46 (0)922 - 144 68

E-mail: tapio.salo@haparanda.se

Tourist Information

Green Line

Tel. Finland +358 (0)16 432 733
Tel. Sweden +46 (0)922 - 120 10

Accomodation
Hotels

Tornion Kaupunginhotelli
[taranta 4, 95400 Tornio
Tel. +358 (0)16 433 11

Haparanda Stadshotell
Torget 7, 953 31 Haparanda
Tel. +46 (0)922 - 61 490

Hotel & Restaurang Cape East
Sundholmen 1, 953 33 Haparanda
Tel. +46 (0)922 - 100 90

Kesé&hotelli Lappia
Urheilukatu 6 ,95400 Tornio
Tel +358 (0) 10 192 049

Youth Hostels

Perapohjolan Opisto
Kivirannantie 13-15, 95410 Tornio
Tel. +358 (0)40 536 4423

STF Youth Hostel
Strandgatan 26, 953 31 Haparanda
Tel. +46 (0)922 - 611 71

E-City Bed and Breakfast
Saarenpadnkatu 39, 95400 Tornio
Tel. +358 (0)16 480 897

Sverigefinska folkhogskolan
Torget 3, 953 24 Haparanda
Tel. +46 (0)922 - 688 00

Camping Sites

Camping Tornio
Matkailijantie, 95420 Tornio
Tel. +358 (0)16 445 945

Kukkolaforsen Tourism & Conference
Kukkolaforsen 184, 95 391 Haparanda
Tel. +46(0)922 - 310 00

Revonsaari Vildmarkscamping
Tel. +46 (0)922 - 600 07
www.revonsaari.com

Seskaré Camping
Tel. +46 (0)922 - 201 50

Mainostoimisto Jess — Tornion Kirjapaino 2010



Paikallinen
svengaa
parhaiten

POHIOLAN SANOMAT

Paikallinen tietid parhaiten




Kaikkihan me olemme taiteilijoita!

Aina on sanottu, ettd ihminen tarvitsee leipii ja sickushuveja. Kulttuurielimi on
siis hyviksi itse kullekin. Huvitusten jilkeen jaksaa paremmin hankkia siti toista
hyvii — leipdi. Alan tydliiset ovat virallisesti taiteilijoita, kaikki muut enemmin
tai vihemmin erilaisia lahjakkuuksia. Joistakin tulee kuuluisia — jotkut jo ovat.
Kuuluisuus pitii meidit maailman kirjoissa!

Www.nutokumpu.com I&Wﬁj




